
На следующий день Су Юэ встала пораньше, чтобы вместе с Хань Айго отправиться за
покупками. Это мероприятие напоминало Су Юэ современный шоппинг на пару со своим
молодым человеком, поэтому в этот день она решила надеть длинную юбку, которую сшила для
нее госпожа Хань. К тому же погода переменилась, стало холоднее, и в самый раз было бы
накинуть сверху куртку, которую Су Юэ перешила из рабочей одежды. Куртка была короткой,
доставала только лишь до талии, но с длинной юбкой все вместе смотрелось весьма красиво.
На ноги она надела белые кожаные ботинки, которые привезла из города, а волосы собрала
наверх, как у принцессы, выпустив две пряди вьющихся волос по обе стороны лба.

Она впервые так тщательно наряжалась.

К этому времени Ли Сяоцин и У Сяосяо тоже уже проснулись. Увидев наряд Су Юэ, девушки
одновременно издали звук одобрения, а их глаза округлились от удивления.

— Су Юэ, у тебя такой красивый наряд, ты в нем словно фея.

У Сяосяо с нескрываемым восхищением разглядывала лицо Су Юэ, затем потрогала свое и, не
сдержавшись, глубоко вздохнула. На самом деле она тоже считалась красивой девушкой и
была уверена в этом еще с детских лет, но знакомство с Су Юэ значительно поколебало ее
уверенность.

Однако, сравнение себя с другими действительно может довести до белого каления.

Су Юэ весело покружилась на месте:

— Ну, я пошла.

Увидев, что Су Юэ хочет уйти, У Сяосяо тут же громко ее окликнула:

— Иди сюда, я накрашу тебе брови и губы, будет еще лучше!

Су Юэ растерянно смотрела, как У Сяосяо выпрыгнула из кровати, схватила свою сумочку и
достала из нее карандаш для бровей и губную помаду.

Ли Сяоцин была изумлена не меньше Су Юэ:

— У тебя что, есть косметика? Никогда не видела тебя накрашенной. 

У Сяосяо надула губы:

— Мы здесь только и знаем, что работаем. Для кого мне тут краситься? Только зря тратить
косметику.

У Сяосяо усадила Су Юэ на стул и принялась подводить ей брови. Настроение У Сяосяо тут же



улучшилось, она сказала: 

— Су Юэ, у тебя белая кожа без дефектов, поэтому пудра не нужна, подведем только брови,
чтобы сделать их цвет поярче. На губы нанесем немного помады, и будет очень красиво.

Су Юэ удивленно приподняла брови. Она подумала, что, видимо, У Сяосяо знает толк в
макияже.

И действительно, У Сяосяо на деле доказала, что разбирается в косметике. Она накрасила
брови Су Юэ не густо, не стала делать их широкими, как это было сейчас популярно, наоборот,
придала им естественный оттенок и форму, так как это подходило именно Су Юэ. Губную
помаду нанесла тонким слоем, так, чтобы губы не выделялись на лице ярко-красным пятном. У
Сяосяо лишь слегка подчеркнула очертания губ, проведя по ним помадой один раз, немного
ярче по внутренней линии и посветлее по внешней, что сделало губы более чувственными.

По мнению Су Юэ, это действительно выглядело как последний писк моды.

Еще больше похорошев благодаря стараниям У Сяосяо, Су Юэ подумала, что она
действительно прекрасна как никогда. Ей казалось, что с такой внешностью любой может в
нее влюбиться.

Едва ступив за дверь, она тут же столкнулась с Хань Айго, который пришел заранее и ждал ее
 на улице. Взглянув на нее, он застыл в оцепенении и очень долго молчал.

Су Юэ в душе обрадовалась, не торопясь подошла к нему и, хлопая глазками, спросила:

—  Ты сражен красотой своей невесты?

Хань Айго кивнул головой в знак согласия.

Су Юэ схватила его за руку и рассмеялась:

— Пойдемте, товарищ Хань Айго, у нас сегодня серьезное дело. А по дороге ты будешь
смотреть на меня.

От этой задорной шутки уголки губ Хань Айго слегка поползли вверх. Он сначала еще раз
посмотрел ей в глаза и только потом повернулся и зашагал в сторону города.

Теперь он мог ходить без костыля, хотя по-прежнему прихрамывал. Однако они, не делая
перерывов, без каких-либо проблем дошли до снабженческо-сбытового кооператива.

Еще не рассвело, к тому же сегодня был не базарный день, поэтому по пути им никто не



встречался. Хань Айго осторожно взял ладонь Су Юэ и крепко сжал ее пальцы, затем он взял
девушку под руку, легко и в то же время уверенно и крепко удерживая ее изящную крохотную
ручку.

Су Юэ взглянула на него мельком и, увидев, с каким серьезным видом он шагает, улыбнулась,
вглядываясь вперед. Такой спокойный снаружи и пылкий внутри.

Уголки рта Хань Айго постепенно приподнимались, превращаясь в улыбку. Он был явно в
приподнятом настроении.

— Су Юэ, вчера вечером матушка посмотрела подходящий день для свадьбы. Она сказала, что
15 числа  следующего месяца хороший день для нашей свадьбы.

Су Юэ развернулась к нему:

— Так скоро? И нет других хороших дней?

Хань Айго виновато поджал губы, но ничего не сказал. На самом деле это было не так. Госпожа
Хань выбрала несколько дней, но именно этот день был ближе всех, поэтому он выбрал его.

Хань Айго по-прежнему молчал, и Су Юэ все поняла. Она немного рассердилась, но в то же
время ей хотелось рассмеяться:

— Я вижу, ты нарочно предлагаешь единственный день? Да?

Хань Айго, пытаясь быть с ней поласковей, заискивающе улыбнулся и с просительной
интонацией сказал:

— Юэ, я могу находиться дома всего лишь год. Когда этот год закончится, я должен
немедленно вернуться в войсковую часть. До конца года осталось совсем немного. Нужно
сыграть свадьбу пораньше, чтобы отпраздновать вместе с матушкой в кругу семьи, оказать ей
почтение, побыть с ней, сделать так, чтобы она не беспокоилась о нас, ведь неизвестно, как
скоро мы потом приедем на побывку.

Су Юэ, поразмыслив, согласилась: а ведь и правда, военным иногда за целый год могут не дать
отпуска, и если они уедут, неизвестно, через какое время смогут снова повидать родных. Так
или иначе, им нужно расписаться до окончания года, и будет ли это чуть позже или чуть
раньше, уже неважно. И если уж Хань Айго задумал жениться пораньше, пусть будет так.

— Ну и хорошо, — ответила она.

Су Юэ погрузилась в размышления, и ей внезапно пришла в голову очень важная мысль:



— Но разве ты не военный? Тебе ведь нужно сообщить начальству о женитьбе и получить от
них согласие. Разве ты можешь жениться без их согласия?

Хань Айго потер в задумчивости нос и нерешительно произнес:

— Я заранее доложил им, начальство согласно.

Су Юэ была потрясена этим ответом:

— И когда ты сообщил им об этом?

Хань Айго очень робко и тихо произнес:

— Прошлым... в прошлом месяце.

Глаза Су Юэ широко раскрылись, она недоверчиво посмотрела на  него. Как может такое быть,
что он уже давно сообщил в часть о женитьбе, в то время как только вчера совершенно
неожиданно сделал ей предложение? Он ведь даже и не намекал ей об этом.

— Товарищ Хань Айго, но в то время у тебя еще не было моего согласия, как же ты осмелился
сообщить начальству? А если бы я не согласилась?

Хань Айго прямодушно и искренне произнес:

— Состоять с девушкой в романтических отношениях и при этом не иметь цели жениться на
ней — крайне непорядочно. Неужели ты могла подумать, что я такой негодяй?

«Так вот ты какой, Хань Айго», — смутилась Су Юэ.

Увидев, что теперь уже Су Юэ лишилась дара речи, Хань Айго в глубине души посмеивался. Он
действительно никогда не думал о возможности расставания. И если уж говорить о нем, то сам
он никогда бы не отпустил Су Юэ. Свадьба обязательно должна состояться. И если даже она
того не пожелает, он должен найти выход, чтобы убедить ее в обратном. В этой жизни именно
Су Юэ должна стать его женой.

За рассуждениями эти двое не заметили, как уже подошли к городу. Чтобы сначала немного
подкрепиться, Хань Айго купил три баоцзы* и отдал их Су Юэ. Он знал, что утром она не
успела позавтракать.

П.п.: *баоцзы — китайское блюдо, представляющее собой небольшой пирожок,
приготовляемый на пару. Тесто, как правило, дрожжевое. В качестве начинки могут



использоваться как мясные продукты, так и растительные или их сочетание. 

Су Юэ вопросительно взглянула на него.

Он ответил:

— Я позавтракал, съел лапши. Ты поешь.

Су Юэ откусила кусочек и затем поднесла баоцзы ко рту Хань Айго.

Хань Айго улыбнулся, открыл рот и откусил малюсенький кусочек.

Затем Су Юэ еще раз откусила от оставшейся части и снова протянула баоцзы Хань Айго. Так
они вдвоем, притулившись в укромном уголке, вместе доели баоцзы и только тогда
выдвинулись в снабженческо-сбытовой кооператив.

Сначала они отправились в отдел, где продают велосипеды, и обратились к стоявшей за
стойкой продавщице:

— Товарищ продавец, мы хотим посмотреть велосипеды.

Продавщица в этот момент вязала кофту. Услышав их вопрос, она оторвала взгляд от своей
работы и без всякого интереса посмотрела на них. Сначала она подумала, что они пришли
только смотреть, а не покупать, и хотела было уже накричать на них, чтобы шли отсюда, но
увидев лицо и наряд Су Юэ, почему-то сдержала свой порыв, видимо посчитав, что Су Юэ не
похожа на того, кто не имеет достаточно средств для покупки. Она тут же встала и с показной
приветливостью, очень любезно обратилась к ним:

— Аа, вы хотите посмотреть велосипеды! Как раз вчера после обеда мы получили новую
партию — две штуки и вы как раз вовремя. Если бы решили прийти попозже, то уже кто-то
другой забрал бы их.

Говоря это, она повела молодых людей смотреть велосипеды.

В те времена велосипеды были большими и громоздкими, сиденье находилось высоко. Перед
сиденьем была установлена поперечная перекладина, так чтобы на ней мог сесть один человек
и позади сиденья тоже мог расположиться ещё один человек. Су Юэ и прежде видела
велосипеды, на которых могли разместиться целых четыре человека.

Она указала на один из велосипедов под торговой маркой Forever и спросила:



— Сколько стоит этот?

Продавщица ответила:

— Если у вас есть талон, то нужно будет еще добавить 150 юаней.

Су Юэ, обернувшись к Хань Айго, спросила:

— Ну, давай купим этот?

Хань Айго был согласен.

Су Юэ тут же достала талон, добавила 150 юаней и подала продавщице.

— Мы покупаем этот, выбейте, пожалуйста, чек.

Хотя Су Юэ и выглядела так, что вполне могла себе это позволить, но продавщица никак не
ожидала, что она так вот запросто сразу купит велосипед. Она впервые столкнулась с
человеком, который в таком большом деле, как покупка велосипеда, принял решение
настолько быстро и без лишних слов. Было ощущение, словно она пришла не за велосипедом, а
за булкой хлеба.

Продавщица невольно прониклась к Су Юэ особенным радушием, ведь ей больше всего не
хотелось вызвать недовольство у богатой и влиятельной особы. Она не мешкая пробила чек и
подала его Су Юэ, затем быстро выкатила велосипед и поставила его перед покупателями.

Су Юэ показалось, что отношение этой продавщицы было намного лучше по сравнению с
другими продавцами снабженческо-сбытового кооператива.
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